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FIGYELEM! 
 A KÉSZÜLÉK HASZNÁLATA ELŐTT GONDOSAN OLVASSA EL A HASZNÁLATI 
ÚTMUTATÓBAN ÍRT UTASÍTÁST 

 
 
FIGYELEM! 
Kövesse az utasításokat és a biztonsági intézkedéseket! 

 
FIGYELEM! 
 

A gyártó nem vállal felelősséget az eszköz szakszerűtlen használatából, karbantartásából vagy 
módosításaiból eredő károkért. A karbantartás és módosítás a hivatalos szervizszemélyzetre 
korlátozódik. 

 
FIGYELEM 

 
Ne dobja el ezt a kézikönyvet. Mentse el későbbi felhasználásra (például: tulajdonjog átruházása)! 
Olvassa el és értse meg a kézikönyvben írt összes utasítást és figyelmeztetést! 
 
LEVELEZÉS 
 
Ha az eladóval vagy a gyártóval postai vagy telefonos levelezést folytat, a készülékével kapcsolatos 
bármilyen okból mindig adja meg ezeket az információkat: 
 
1) Eszköz típusa 
2) Sorszám 
3) Feszültség és frekvencia 
4) A vásárlás dátuma 
5) A kereskedő neve, ahol megvásárolta az eszközt 
6) A hiány pontos leírása 
 
A készüléket csak szakképzett személy használhatja, aki elolvasta ezt a használati utasítást, és tisztában 
van a készülék használatával járó veszélyekkel. 

 
FIGYELEM 

 
A kézikönyvben szereplő utasítások és figyelmeztetések be nem tartása vagy elutasítása áramütést, 
tüzet és / vagy súlyos sérüléseket okozhat. 
Abban az esetben, ha a készüléket olyan helyen használja, ahol a fém alkatrészei rejtett elektromos 
vezetékekkel vagy saját kábelével érintkezhetnek (ha van ilyen), mindig tartsa a készüléket műanyag 
szigetelt fogantyújánál fogva. 

 
BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK 
 
A tűz, az áramütés vagy a személyi sérülés esélyének csökkentése érdekében kövesse a 
kézikönyvben leírt utasításokat, amikor ezt az eszközt használja. 

 
HASZNÁLAT A SZABÁLYOK SZERINT 
 
A gyártó nem vállal felelősséget az eszköz nem rendeltetésszerű használatából vagy a felhasználó által 
végzett jogosulatlan módosításokból eredő károkért. 
Tartsa be az összes biztonsági, szerelési és használati utasítást. 
 
FONTOS UTASÍTÁSOK  
 
Ez az eszköz nem kereskedelmi használatra készült. Mentse el ezeket az utasításokat későbbi felhasználás 
céljából. Mielőtt elkezdené használni a készüléket, nagyon fontos elolvasni és betartani az utasításokat, 
amelyek a jövőben is hasznosak lehetnek. 
Fordítson különös figyelmet arra a fejezetre, amely a személyes biztonságával foglalkozik.
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Az ön biztonságáért 
 
• Ezt a készüléket nem korlátozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel vagy tapasztalatok és 
ismeretek hiányával rendelkező személyek (beleértve a 8 évesnél fiatalabb gyermekeket is) használhatják, 
hacsak nem felügyelték őket a készülék használatával kapcsolatban a biztonságukért felelős személy. 
• Nem szabad, hogy a gyermekek csomagolóanyaggal játszanak. A fulladás veszélye. 
• Ne terhelje túl a készüléket. 
• Minden használat előtt ellenőrizze a készüléket. Ha a készülék bármilyen módon megsérült, ne használja a 
készüléket. 
• Ne merítse vízbe vagy más folyadékba a készüléket. 
• A készüléket csak beltérben használja. Ne tegye ki a készüléket esőnek. 
• Tárolja a készüléket, hogy ne essen a kádba vagy a mosogatóba. 
• Ne helyezzen semmilyen tárgyat a készülék belsejébe. 
• Helyezze a készüléket egyengetett, száraz és stabil felületre. 
• Ne tegye ki a készüléket magas hőmérsékletnek (pl. Tűzhely) vagy időjárási viszonyoknak (pl. Eső). Ne 
öntsön folyadékot a készülékbe. 
• Ne használja a készüléket, ha annak háza sérült, eltört vagy deformálódott. 
• Semmilyen módon ne cserélje vagy módosítsa a készüléket. Csak a rendeltetésszerű módon használja a 
készüléket. 
• Vigyázzon, ne ejtse le a készüléket. Ne érje a készüléket, és ne tegye ki erős rezgésnek vagy mágneses 
mezőnek. 
• Ha a készüléket hosszabb ideig tárolja, ne terheljen semmilyen súlyt a felületére. 
 
AKKUMULÁTOR KEZELÉSE 
 
FIGYELEM! 
Ha gyermekek vagy állatok lenyelik az akkumulátort, azok súlyosan veszélyeztethetik egészségüket. 
 
• Az elemeket gyermekektől és állatoktól elzárva tárolja. 
• Dobja el a használt elemeket és az akkumulátorból szivárgó elemeket. Az elemeket az előírásoknak 
megfelelően dobja ki. 
• Ha gyermekek vagy állatok lenyelik az elemet, azonnal forduljon orvoshoz.
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FŐBB ALKATRÉSZEK 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
1.  Mérőlap 
2.  Gomb az egység kiválasztásához 
3.  Kijelző 
4.  Be / Ki / Tare gomb 

 
DISPLAY 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Az [UNIT] és az [On / Off / Tare] gombok megnyomásával a kiválasztott opció megjelenik a kijelzőn. 
 
1. NULLÁZÓ 
2. Gramm 
3. Font 
4. Uncia 
5. Milliliter 
 

1 

2 3 4 

1 

2 3 4 

2 

3 

4 

5 
1 
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HASZNÁLAT 
 
Az első használat előtt 
• Távolítsa el az összes csomagolást 
• Távolítsa el az elem fedelét a készülék alsó oldalán, és távolítsa el az akkumulátor és az érintkező 
közötti műanyag csíkot. 
• Csukja be az elemtartót, hogy a fedél jól hallhatóan rögzüljön. 
 
Figyelem! 
Ne terhelje túl a készüléket. A készülék maximális tömege: 10 kg. 
 
Használat 
• Helyezze a készüléket egyenes felületre. 
• Kapcsolja be a készüléket az [On / Off / Tare] gombbal. 
• Helyezze a készülékre az üres edényt, amelyben meg kívánja mérni az összetevőket. Nyomja meg 
az [On / Off / Tare] gombot, hogy a mért súlyt »0 g« értékre állítsa, majd helyezze az összetevőket a 
tartályba. 
• A mért súly megjelenik a kijelzőn. 
 
Mérőegységek: 
Válasszon négy különböző mértékegység közül az [Egység] gombbal. 

 
g – gramm 

 lb – font 

 oz – uncia 

 ml – mililiter 

 
Szekvenciális mérés (a »TARE« használatával) 

Ez a funkció lehetővé teszi az összetevők egymás utáni mérését anélkül, hogy eltávolítanák őket a 
készülékből. 
 
• Mérje meg az első terhelést. 
• Nyomja meg az [On / Off / Tare] gombot, és a »0 g« jelenik meg a kijelzőn. 
• Most tegyen be új rakományt anélkül, hogy eltávolítaná a készülék korábbi terhelését. 
• Megismételheti ezt a műveletet. 
• Ha eltávolítja az összes hozzávalót tartalmazó edényt, az összes hozzáadott mennyiség összege 
megjelenik a kijelzőn. 
 
Mértékegység 
 
Ha a miliméter egységet az [Egység] gombbal választja ki, akkor a tartályokban lévő víz mérésével 
információkat szerezhet a mennyiségről. 
 
• Az [Egység] gombbal válassza a Mililiter lehetőséget. 
• Helyezze az üres edényt a készülékre, és nyomja meg az [On / Off / Tare] gombot a mért tömeg »0 ml« 
értékre állításához. 
• Most öntsön vizet a tartályba, és a tartály térfogata megjelenik a kijelzőn. 
 

MEGJEGYZÉS 
A készülék vízmérésre van kalibrálva. Az átalakítás csak akkor lesz pontos, ha azonos 
sűrűségű vizet vagy folyadékot mér. 

 
Kikapcsolás 
 
• A készülék egy perc üresjárat után automatikusan kikapcsol. 
• Ha 2 másodpercnél hosszabb ideig lenyomva tartja az [On / Off / Tare] gombot, a készüléket kézzel 
kikapcsolja. 
 
FIGYELMEZTETŐ MUTATÓK 

 
• Ha a kijelzőn a »Lo« felirat látható, akkor az akkumulátor lemerült. Ebben az esetben cserélje ki az 
elemet a készülék alján.. 
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• Ha a kijelzőn az »EEEE« felirat látható, az azt jelenti, hogy a készülék túlterhelt. 
 

 
TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS 
 
FIGYELEM! 
Ne merítse vízbe vagy más folyadékba a készüléket. 

 
• A készülék tisztításához ne használjon súrolószereket. 
• Tisztítsa meg a készüléket nedves ruhával, és hagyja teljesen megszáradni. 
• Azokat a műanyag alkatrészeket, amelyek zsírral, fűszerekkel, ecettel vagy fűszeres ételekkel érintkeztek, 
azonnal meg kell tisztítani. 
• Ez a készülék nem kereskedelmi használatra készült. 
• Tárolja a készüléket száraz helyen, gyermekektől elzárva. 
 
SZERVÍZ 
 
Bármilyen javításért forduljon egy hivatalos szervizhez. 
A sérült tápkábelt eredeti alkatrészekkel cserélje ki egy hivatalos szervizben. 
 
Mielőtt átadná a készüléket a szerviznek, győződjön meg róla, hogy megtisztította és eredeti 
csomagolásában van-e. 
 
MŰSZAKI ADATOK 
 

TÍPUS: Maximális terhelés: Tápegység: 

GKS1560-SB, GKS1560-FR, 
GKS1561-AP, GKS1561-FR, 
GKS1561A-BL, GKS1561S 

10000g 
2 x CR2032 3V 
Lithium battery 

 


